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lanc-hidforma igy, igen, eléggé mint ez itt —, hogy

itt egykor ldnc-hid 4llt. Csak aztan igy lapos-hidként

allitottak helyre. Kilenc méter hosszi, hetven centi

magas, és az is ott volt, hogy hdny centi vastag: a miltmaradék.
Ez az egy darab maradt meg, ez a ,ldnc” — semmi val6san
lanc-szerd nem volt benne. Hanem héat ez az egész valés
lancolat...? Alltam, mint aki helyreall; mint - roncs lenne? —
akit a platdn utdn, Pipi utdn, még a vak Pipi lelése

elétti id6k utdan helyredllitanak most, amigy — gyakorlatilag -
laposan. Ott volt egy darabom, ahogy szemem - legyen?! —
lehunytam: 14 centi, szine barnds, silya harom

deka, fajtdja hazi veréb. A kemény levelek alatt, tiintém mogott
éber szemmel, tudhattam, az €16 4llag keresi — legyen! —
élhetését. Nem kerestem semmit, leiiltem a lapos — megjarjam? —
hid al4, livegemmel hénom alatt, egy masik foly6
rakodépartszélére. Ment el mély, megtdrve, el, a felszin.

Kiss Anna

A JELENLET
(Tovabb!)

A felvevégép

torote lencséje kavatlan

kutak, és falifiilkék

egymasra zsufolt paplanai,
dinnyehis-, méz-, aszaltszélé-égbolt
hitvany tolmécsa.

Porviharbél

felbukkané 16 horpasza folott
terebély has, csip6, csengbkkel silyos
6ltozet, mérhetetlen,

all alatt, homlokon at hétszer
halantékig visszaérd sziiz
kendéselyem, évszakot

lesajnald!

N6 és dllat e sivo hely folé
méltésdggal

tornyosulé jelentés!

Skorpi6k kozt

leszirt bot csak alkalmi
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idéméré a lugasok
ala toj6 tyikok, osoné
r6kik szemében!

Ez az it sem
most fordul északnak!

Gorgetegén

elakadt fejedelmi szekerek
nemez-hattyi,

az arany alarcok lezuhantak, ég
néz at a csontokon! A terepjaré
horpadésaiba egyre

hullé fagyal-gyongy, h6?

S a Larvahegy!

Itt hal meg a szél,

a viz is lassul pezsegve,
lavaké-kavics porondjan sétor,
sOtét a sotéten,
vadlud-szellem

tukmadlja rdm a nyilas
folé akasztott lélekdobot,
megkeriilvén :
a sdtor szivarvanyba
meriil el és a tail
lezdulé folyam.

Saj6 Laszlé

AZ UJ LAKO

A csapokbél 6r6ktél

fogva csopogd

esé eldll. Csétany illan

a villany-

fényrél, ahogy belép.
Elkoltoztek a fogkefék.
Uresen titong —
kosz-paranyok

koccannak kozos poharhoz.
Szenny szemerkél.



